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M053 

條目： 

《不必定入定入印經》 

內容： 

《不必定入定入印經》（15） 瞿曇般若流支譯 

《入定不定印經》義淨譯 

1、為文殊師利說。 

2、「有五種菩薩。何等為五？一者羊乘行，二者象乘行，三者月日神通乘行，四者聲

聞神通乘行，五者如來神通乘行。……初二菩薩，不必定阿耨多羅三藐三菩提，

退無上智道；後三菩薩，必定……，不退無上智道」（六九九下） 

初二親近聲聞乘，讀誦聲聞乘。後三則不親近讀誦聲聞；其差別為：上則自讀誦

大乘，四則進而親近，尊重，供養大乘，五則以大乘化他。 

不與小乘共住，與法華經同。 

3、格重信受大乘功德，輕毀大乘之罪。 

出處： 

1、為文殊師利說。 

※參見《不必定入定入印經》卷 1  (CBETA, T15, no. 645, p. 699, c5-9)： 

爾時文殊師利童子白佛言：「世尊！惟願世尊為諸菩薩說必定、不必定入智印法門。以

彼印故，令我得知此菩薩必定，此菩薩不必定，此不定阿耨多羅三藐三菩提退無上智

道。」 

2、「有五種菩薩。何等為五？一者羊乘行，二者象乘行，三者月日神通乘行，四者聲

聞神通乘行，五者如來神通乘行。……初二菩薩，不必定阿耨多羅三藐三菩提，

退無上智道；後三菩薩，必定……，不退無上智道」（六九九下） 

※參見《不必定入定入印經》卷 1  (CBETA, T15, no. 645, p. 699, c9-16)： 

佛言：「文殊師利！此中則有五種菩薩。何等為五？一者羊乘行，二者象乘行，三者月

日神通乘行，四者聲聞神通乘行，五者如來神通乘行。文殊師利！如是名為五種菩

薩。文殊師利！初二菩薩，不必定阿耨多羅三藐三菩提，退無上智道。後三菩薩，必

定阿耨多羅三藐三菩提，不退無上智道。」 



初二親近聲聞乘，讀誦聲聞乘。後三則不親近讀誦聲聞；其差別為：上則自讀誦

大乘，四則進而親近，尊重，供養大乘，五則以大乘化他。 

※參見《不必定入定入印經》卷 1(CBETA, T15, no. 645, p. 699, c16-p. 701, c22)。 

不與小乘共住，與法華經同。 

※參見《不必定入定入印經》卷 1(CBETA, T15, no. 645, p. 700, a12-22)： 

佛言：「如是。文殊師利！若善男子若善女人，發阿耨多羅三藐三菩提心已，聲聞乘人

相隨止住，近聲聞人、習聲聞人、恭敬供養聲聞乘人，共為知識，財物交通，與共同

住；若在林中、若在寺舍、若經行處，同一處行；讀聲聞乘、誦聲聞乘、思聲聞乘、

信聲聞乘，復教他人讀誦思信。如是之人住聲聞乘，攝聲聞乘種善根行，聲聞所牽故

得鈍智，退無上智道。如是菩薩，修菩提心慧根慧眼，而復後時住聲聞智種善根行，

則還愚鈍破壞不成。」 

※參見《不必定入定入印經》卷 1(CBETA, T15, no. 645, p. 700, b17-26)： 

佛言：「如是。文殊師利！若善男子若善女人，發阿耨多羅三藐三菩提心已，聲聞乘人

相隨止住，近聲聞人、習聲聞人，共為知識、與共同住；若在林中、若在寺舍、若經

行處，同一處行；讀聲聞乘、誦聲聞乘、思聲聞乘、信聲聞乘，復教他人讀誦思信。

如是之人住聲聞智，攝聲聞乘種善根行，聲聞所牽故得鈍智，退無上智道。如是菩薩

修菩提心，種善根行安住大乘，而復後時住聲聞智種善根行，則還愚鈍破壞不成。」 

3、格重信受大乘功德，輕毀大乘之罪。 

※參見《不必定入定入印經》卷 1(CBETA, T15, no. 645, p. 703, a2-p. 705, c19)。 

條目： 

《入無分別法門經》 

內容： 

《佛說入無分別法門經》（15） 施護譯 

「自性無色，功用無色，真實無色」（八〇五下），是三性說也。 

出處： 

※參見《佛說入無分別法門經》卷 1 (CBETA, T15, no. 654, p. 805, c13-24)： 

「真如實際勝義諦法界無色、無分別相。何以故？謂自性無色、功用無色、真實無

色，是故應於無色、無分別相，不異性觀、不作意離。若別異作意離者，即於無色、

無分別相後有所得。如是乃為有所行，即不能得現前無礙相應。何以故？謂初地所得

法，無色、無分別相；乃至十地所得法，亦無色、無分別相；得無生法忍，亦無色、



無分別相；得授記別，亦無色、無分別相；得嚴淨佛土成熟有情，亦無色無分別相；

乃至得一切相智，亦無色、無分別相。如是所說，謂以自性無色、功用無色、真實無

色。」 

條目： 

《無所有菩薩經》 

內容： 

《無所有菩薩經》四卷（14） 闍那崛多等譯 

受「諸法無行經」影響，暗示淫欲為道。 


